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A WEICON GmbH & Co. KG desenvolve, produz e comercializa uma ampla gama de ferramentas
descarnadoras de isolamentos desde 1967. Estas incluem descarnadores de cabos, alicates
descarnadores de isolamentos, ferramentas desencapadoras e descarnadores de isolamentos
multifuncionais. As Ferramentas WEICON TOOLS foram desenvolvidas para decapagem precisa, rapida
e segura para todos os tipos de cabos comuns. Elas sdo seladas com o selo GS da TUV Nord e foram
desenvolvidas sob aspectos de segurancga ocupacional.

As ferramentas sdo especialmente adaptadas as necessidades dos utilizadores profissionais, sado
utilizadas tanto no artesanato como na industria e também sdo adequadas para uso privado. Além
da WEICON TOOLS, a WEICON produz produtos quimicos especiais para a industria. O portfélio de
produtos da empresa inclui adesivos especiais e selantes, sprays de engenharia e pastas e graxas de
montagem de alto desempenho para todas as areas da industria - desde a produgéo, reparo, inspegao
até a manutencado. A sede principal da empresa situa-se na regiao de Vestefalia, cidade de Munster.
Além disso, a WEICON possui sucursais no Dubai, no Canada, na Turquia, na Roménia, na Africa do
Sul, na Cingapura, na Republica Tcheca, na Espanha e na ltalia e esta representada mundialmente por
parceiros comerciais em mais de 120 paises.
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Desde 1967 desenvolvemos, produzimos e comercializamos uma
ampla variedade de ferramentas descarnadoras de isolamentos,
como descarnadores de cabos, alicates descarnadores de
isolamentos, ferramentas desencapadoras e descarnadores

de isolamentos multifuncional. As nossas ferramentas sao
concebidas para descarnar varios tipos de cabos com preciséo,
rapidez e seguranca. Todas possuem o selo de GS da TUV Nord
e foram desenvolvidas com os apectos de seguranga no local de
trabalho.

As ferramentas foram especialmente concibidas para responder
as necessidades de utilizadores professionais, séo usadas em
fabricos artesanais, na industria e além disso sao apropriadas
para o uso particular.
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O que é a Green Line?

N3o é apenas um

visual
Juntamente com um grupo de peritos, desenvolveu matérias-pri
a WEICON TOOLS Green Line® Uma gama de renovaveis

ferramentas composta por até 97% de renovaveis
matérias-primas, que sao reciclaveis e ttm uma
excelente avaliacao do ciclo de vida.

Amigo do
ambiente

Qualidade

O que podemos fazer para permitir um futuro sustentavel? o

Esta € uma questdo nao sé colocada por muitas pessoas em . 2 @-
casa, mas também cada vez mais pelas empresas. Nos na -
WEICON também lidamos com esta questao ha muitos anos.

E por isso que desenvolvemos a WEICON TOOLS Green

Line® Em termos de qualidade, ndo s&o de forma alguma r
inferiores aos nossos classicos e séo igualmente robustos e
duraveis.

o

» e
fibra

> passe
reciclave

» é em granc
uso de petrolec

» tem propriedades seme

» & produzido com CO,-neutro e com
electricidade verde

6 www.weicon-tools.de
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Descubra as nossa -
WEICON TOOLS@j =l

» Totalmente ergonémico e completamente isolado
» Parafuso de ajuste infinitamente ajustavel e facil de operar
- » Descarne preciso, rapido e seguro

[ B T T 0 W N

EU.Pat.no. 07114242.6

“A nossa série S 4 - 28 é um recurso especial. Ndo existem
ferramentas comparaveis no mercado. Devido aos diferentes tipos, existe
um descarnador de cabos para praticamente qualquer aplicacao.

Gracas a forma extraordinaria, a ferramenta fica perfeitamente
na m&o. Além disso, a lamina retratildo S 4 - 28 &
um marco na drea de seguranca no posto do trabalho."

Gerold Specking
Gerente de produtos

WEICON TOOLS ‘ ‘
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No. S 4-28 Multi

Funcéo de decapagem integrada na carcaca

» Decapagem de todos os condutores comuns flexiveis e
macicos com uma seccgao transversal entre 0,5 e 6 mm?

<> 2 _ Green Line
mm mm Omm Art.-No. (ver pégina 6)
0,5-6
145 61 (20-10 AWG) 4-28 50057328 53057328 Oberklasse 1,3

Heimwerker
Prauis ..
PrataLavifung: guf — sahr gul

Seguranca através da lamina de gancho retratil
» a lamina pode ser bloqueada em ambas as posicoes

. 2 _ Green Line
mm mm omm Art.-No. (ver pagina 6)
145 72 4-28 50055328 53055328
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“DESCARNADORES
DE CABOS

» Totalmente ergondmico e totalmente isolado
» Regulagéo progressiva e roda de ajuste facil de operar
> Preciso, rapido e seguro

3 #@/7&//,% /® //7'*

3

Design e ergonomia Roda de ajuste
» didmetro da pega » facilmente acessivel
larga, com zonas de aroda de ajuste
aderéncia para uma para regular a pro-
Alcance de trabalho Optima sensagéo tactil e fundidade de corte

trabalho antiderrapante

> para todos os cabos » punho de 2 componentes
redondos de 4-28 mm @ com desenho "ice crack"

Montagem em
3 baioneta

‘, » tampa de seguranga » substituigdo rapida e
da lamina de gancho sem ferramentas de
para reduzir o risco l&minas com montagem
de ferimentos em baioneta

10 www.weicon-tools.de
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ES @mm Art.-No.
No. 4-16 135 89 4-16 50050116
No. 8-27 135 90 8-28 50050227
m ﬁ omm Art.-No.
No.4-28H 175 98 4-28 50054328

Lamina de gancho

o f @mm Art.-No.
No.4-28G 175 99 28 50054428

4n;rl> é gmm Art.-No.
No. 28-35 160 91 28-35 50050435
No. 35-50 175 95 35-50 50050450

o é gmm Art.-No.

No. C 4-16

No. C 4-16 135 67 4-16 50053116 53051116
No. C 8-27 135 69 8-28 50053227 = 53051227 ﬂ
No.C4-28 180 80 4-28 50053328 53054128 . No. G 8-27

Lamina de gancho

D
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Alicates descarnadores de isolamentos para todos os
condutores comuns e sdlidos. Um sistema de digitalizacao

: HEimwerker ajusta-se automaticamente ao diametro do fio respectivo,
Praxis ...

permitindo assim uma desmontagem rapida e simples.

‘Waicon Abisolsrzangs /Wies Stripper Mo, § Pro
Kalegorie: Handwerkeouge

No. 5 Pro NOVO

Grande e eficiente gama de trabalho de 0,2-16 mm?2 (24-5 AWG) |
totalmente automatico, auto-ajustavel, decapante de fios

» Trabalho preciso gragas ao batente de comprimento ajustavel (5-25 mm)
» Poderoso cortador lateral integrado de até 3 mm Cu/AL
» Cabo multicomponentes ergonomicamente desenhado anti-deslizamento

mm mm? Art.-No.

0,2-16 mm?
160 140 AT 51005005
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Cortador lateral

» potente cortador lateral integrado até 3 mm Cu/AL
» condutores entrangados até 10 mm? / 8 AWG
» condutores sdlidos até 6 mm?/ 10 AWG

» mecanismo de bloqueio para
armazenamento seguro

» economia de espago gragas
ao encravamento

Alto desempenho

» [aminas modulares e substituiveis

» nova gama de decapagem de
0,2-16 mm? (24-5 AWG)

> laminas galvanizadas e endurecidas

Design e ergonomia

» pega de 2 componentes com
design "ice crack"

> transmissao maxima de forga

» ergondmico e antiderrapante

> ¢ptima sensagao tactil

Precisao e eficiéncia

» descarnador de fios totalmente
automatico e auto-ajustavel

» trabalho preciso gragas ao batente
ajustavel de comprimento (5-25 mm)

» mecanismo de funcionamento
suave e resistente ao desgaste

> ilh¢ integrado para
fixagdo de uma
protecg¢ao contra queda

Personalizacao

» personaliza¢éo opcional
da ferramenta com um
nome individual ou
nome de empresa

Area de trabalho Descarnadores de Cabos:

Diametro exterior em mm

Secgao transversal em mm?2

0,0123 0,1270
0,0320 0,2020

0,0503 0,2550
0,0646 0,2860
0,1020 0,3610
0,1280 0,4050
0,1630 0,4550
0,3240 0,6440
0,4120 0,7230
0,5190 0,8120

0,0200 0,1600
0,0252 0,1800
0,0400 0,2270
0,0804 0,3210
0,2050 0,5110
0,2590 0,5730
0,6530 0,9120
0,8230 1,0240

Numero AWG 13 35 34 33 3 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 1.0

Alicate descarnador de
i No. 5 Pro

www.weicon-tools.de 13
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Economiza espago por bloquear o Alicate descarnador de isolamento

» Alicate descarnador de isolamento automatico
» Trabalho preciso com comprimento ajustavel (5 - 12 mm)
» Integrado e bem acessivel alicate de corte até 2 mm @

mm mm? 2mm Art.-No.
0,2-6
170 107 (24-10 AWG) 51000005 54000005

ist derMann

Das Do-it-yourself-Magazin

PRAXISTEST

— Kategorie: Ader-Abisolier-Werkzeuge —

SEHR GUT (1,3)

2 Produkte mit SEHR GUT

TESTSIEGER

Ausgabe 04/2018
11 Produkte im Test
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No. 5 Classic

<> ﬁ mm? Gmm Art.-No Trabalhando sob tensao até 1000 Volt*
mm e Ensaio unitario de acordo com a norma DIN EN 60900
170 107 0,2-6 51003005 » Totalmente isqlado, Alicate dgscarnador d’e isolamento automatico
(24-10 AWG) » Trabalho preciso com comprimento ajustavel (5 - 12 mm)

» Economiza espaco por bloquear o Alicate descarnador de isolamento

<>

mm mm? gmm Art.-No.
0,2-6
170 105 (24-10 AWG) 51000006
com i de sdo pré-requisitos basicos para trabalhar em equipamentos sob tenséo.

Por favor, preste ateng&o aos regulamentos legais e siga os conselhos de seguranca correspondentes!

1.000 V
IEC: 60900

Area de trabalho Descarnadores de Cabos:

Diametro exterior em mm

Secgao transversal em mm?2

0,0123 0,1270
0,0320 0,2020

0,0503 0,2550
0,0646 0,2860
0,1020 0,3610
0,1280 0,4050
0,1630 0,4550
0,3240 0,6440
0,4120 0,7230
0,5190 0,8120

0,0200 0,1600
0,0252 0,1800
0,0400 0,2270
0,0804 0,3210
0,2050 0,5110
0,2590 0,5730
0,6530 0,9120

Numero AWG 3 35 34 33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 65 4 3 2 1 0

Alicate descarnador de
i No. 5

Alicate descarnador de

i No. 5 Classic
Alicate descarnador de

i No. 6

www.weicon-tools.de
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Magic

O multifuncional descarnador
e desencapador
Pat.no. EP 1 671 407 B1

» Para diferentes tipos de cabos na
instalacéo de edificios

» Trabalho preciso com escala de
comprimento dptica

» Integrado e bem acessivel
alicate de corte até 3 mm @

<> Cabos
mm redondos

flexivel 0,5-16 (20-6 AWG)
solido 0,5-10 (20-8 AWG)

mm? Art.-No.

170 217 51000007

16 www.weicon-tools.de
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Descarnador e desencapador
de cabos planos comum-
Pat.no. EP 1 671 407 B1

» Trabalho preciso com
escala de comprimento
Optica

> Integrado e bem acessivel
alicate de corte até 3 mm @

ml ml mm? Art.-No.
0,75-4
170 220 cabos planos (18-11 AWG) 51001007

Area de trabalho Descarnadores de Cabos:

Diametro exterior em mm

Secgao transversal em mm?

0,0320 0,2020
0,0646 0,2860
0,1020 0,3610
0,1280 0,4050
0,1630 0,4550
0,3240 0,6440
0,5190 0,8120

0,0123 0,1270
0,0200 0,1600
0,0252 0,1800
0,0400 0,2270
0,0503 0,2550
0,0804 0,3210
0,2050 0,5110
0,2590 0,5730
0,4120 0,7230
0,6530 0,9120

Numero AWG 13 35 34 33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

Alicate flexivel
_descarnado’:‘ g.e7 rigido

Magic bainha externa
Alicate descarnador de

i No. 7-F

www.weicon-tools.de
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Descarnador de Cabos de Precisdo S

Rapido, facil e preciso descarnador de cabos
finos e condutores

» Didmetro de remogéo de 0,12 mm - 0,8 mm (36 - 20 AWG)
» O sistema de digitalizag&o ajusta-se automaticamente ao didmetro do fio necessario
» Trabalho preciso gragas ao batente de comprimento ajustavel de 5 - 45 mm

» Tecnologia de decapagem profissional, adequada para usuarios destros e canhotos

<> cabo Green Line
Art.-No.
mm redondo @mm rt.-No (ver pagina 6)
flexivel 0,12-0,8
112 45 rigido 01208 51000002 54000002

18 www.weicon-tools.de
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ESD Descarnador de )
Cabos de Precisdo S . ESD . Descarnador de Fibra Optica

Remocao rapida e facil de fios e condutores Facil e rapido descarne do revestimento

» Para trabalhar em areas protegidas eletrostaticas pnmArio;da fibra optica 200 - 250 um

(ESD érea de trabalho segura / ESD érea protegida) » Para ol reyegtimentos primarios de
» A ferramenta esta em conformidade com a C?b(?s de fibra Optica © 0,125 mml b
norma DIN EN 61340-5-1 » Lamina @ Q,1 6 mm, abertura para inser¢cao
» Didmetro de decapagem de 0,12 -0,8 mm (36 - 20 AWG) deicanoll) S

i ' J N 38 . » Trabalho preciso gracas ao ajustavel
» Sistema de digitalizagdo ajusta-se automaticamente

Aot | ria d dut comprimento limite de 5 - 45 mm
e SCE O CRCTRRUIRCessara do cOnelyey » Tecnologia profissional de descarne de cabo,

» Trabalho preciso gracas ao ajustavel comprimento adequado para usuérios destros e canhotos
limite de 5 - 456 mm
» Tecnologia de decapagem de cabos profissional - Tipo de
» Adequado para usuarios destros e canhotos AL cabo
fibra dptica  revestimento primario
o

T B cabo p— Art-No. N 1245 got12smm  ©0200:0250mm  ©1002002
gm redondo - h

112 45 flexivel 0,12-0,8 51001002

rigido 0,12-0,8 Relf estimento primério

e I B & . : optica
ESDI= ﬂarnador de " ¢ adequadoipara & o . R da fibra OP m
trabalhalfem areas proiegidas el‘étrostét'i AR E o0 200-0,250 m

%] Art.-No.

(200-250 M) Fibra 6ptica

L © 0,125 mm (125 um)

Area de trabalho Descarnadores de Cabos:

Diametro exterior em mm

Seccéo transversal em mm?2

0,0161 0,1430

0,0320 0,2020

0,1020 0,3610
0,1280 0,4050

0,1630 0,4550
0,2590 0,5730

0,3240 0,6440
0,4120 0,7230

0,5190 0,8120

0,0200 0,1600
0,0252 0,1800
0,0400 0,2270
0,0503 0,2550
0,0646 0,2860
0,0804 0,3210
0,2050 0,5110
0,6530 0,9120
0,8230 11,0240

o
~
o
5
@
«
=3
S}

Numero AWG 3 35 34 33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 65 4 3 2 1 0

Descarnador de Cabos de Precisao S

ESD Descarnador de Cabos de
Preciséo S

Descarnador de Fibra Optica

www.weicon-tools.de
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Descarnador de
Cabos redondos No. 13
Aplicacao seguro com um pega

ergonémico antiderrapante

» Para cabos redondos padrao
» Permite desencapar em zonas de aceso dificil
» Nao € necessario ajustar a profundidade de corte

<>

mm mm? gmm Art.-No.

GERMANY
DEUTSCHE

IN GERMAY
WERKZEUG )

As ferramentas de decapagem WEICON permitem que uma gama de diferentes
cabos sejam descapados de forma segura e conveniente.

As ferramentas flexiveis podem também ser utilizadas em areas dificeis de alcangar
e sempre fornecem resultados precisos.

140 48 - 6-13 52000013 55000013

Descarnador de

Cabos redondos No. 13 Classic
Aplicacao seguro com um pega
ergonémico antiderrapante

» Para cabos redondos padréo
» Permite desencapar em zonas de aceso dificil
» Nao € necessario ajustar a profundidade de corte

ml m' mm? gmm

Art.-No.

120 44 - 8-13

52003013 %

20 www.weicon-tools.de




MENEERN TooLs®

No.1 in Form & Funktion

Quadro-Stripper No. 16

Multifuncional com roteamento de cabos otimizado

» Corte circular e longitudinal - decapagem — corte

» Lamina de gancho intercambiavel, firmemente travada em qualquer posi¢ao
» Antiderrapante

<> 2 _ Green Line
mm mm omm Art.-No. (ver pégina B)

05-6 ]
12583 ,oawg &1 52000016 55000016

i1

L ¥
L

Combi-Coax No. 3

O alicate de corte lateral integrado
permite uma descapagem ainda mais rapida

» Descapador de dois ou trés niveis, aplicavel para todos
cabos coaxiais comuns

» Também adequado para cabos flexiveis

» Integrado e bem acessivel alicate de corte até 3 mm @

ml ml mm? gmm Art.-No.

125 55 - 4,8-7,5 52000003




P R
MESSERSTAHL |_G# .

Qualitét aus Solingen

IN GERMANY
DEUTSCHES
WERKZEUG

Coax-Stripper No. 1 F Plus

Descarnar e desencapar cabos coaxial rapidamente
em uma operagao

» Montagem e desmontagem de conectores F com um
hexagono integrado com a boca de chave de 11 mm (SW11)
» Mandibulas para emcaixar os conectores F no cabo
» Mddulos intercambiaveis para o depdsito das laminas com um clique

DBGM 202017 107 094

m gmm Art.-No.
125 47 PReOeor® 6,0-80 52001001
125 47 [PEC0C% 6,0-80 52000001
125 47 | Paaconedlorde 4,050 52002001

compressao*

*para mini cabos coaxiais com didmetro de 4-5 mm

55000001

7 oan

7 mm

22 www.weicon-tools.de
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Coax-Stripper No. 2

Manuseamento adequado devido ao design ergonémico

» Descapador de dois niveis, aplicavel para todos cabos coaxiais comuns W e Toos
» N&o é necessario ajustar a profundidade de corte e e
» Também adequado para cabos flexiveis

» Escala de comprimento (0 - 17 mm) integrada na caixa

ml ml mm? gmm Art.-No.

110 28 - 4,8-7,5 52000002 55000002

LWL Fibre Tube No. 2 NOVO

Ferramenta para descarnar tubos amortecedores especiais
em cabos de fibra 6ptica com um diametro de 1,2 mm-4 mm.
Funciona com mangas do nucleo, por exemplo, feito de

PE, com espessura de parede de 0,15 mm-0,6 mm.

» Corta com precisdo os tubos de PE nos cabos de fibra dptica
» Remocao rapida dos tubos soltos
» Par modular de laminas para tubos de fibra dptica

ml ml mm? gmm Art.-No.

110 36 - - 52003002

Profibus Stripper No. 2 NOVO

Ferramenta de remocéo de dados Profibus blindados,
por exemplo cabos com didmetro de 5,5 mm a 8 mm, por
exemplo, instalar para conectores FastConnect

» Corte optimizado para conectores FastConnect

» Escala de comprimento dptico optimizada para diferentes
tipos de conectores

» Par modular de laminas para Profious

ml ml mm? gmm Art.-No.

110 35 - 5,5-8,0 52004002
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Cat Cable-Stripper No. 10

Desencapar cabos de data e de rede faciimente

» Adequado para Cat5, Cat6, Cat7, cabos Twisted-Pair

(4,5-100 mm Q)

» Tope de medida Integrada, ajustavel a medida requerida
dos conectores de rede e tomadas

» Utilizac&o segura e antiderrapante dévido a forma ergonmica ) & B @ - @ J & /
ml ml mm? gmm Art.-No. / / /// J /
' |
140 48 - 4,5-10 52000010
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Stripper No. 2 Cat

Bom manuseamento devido ao
design ergonémico

» Para cabos de dados de PVC isolados (por exemplo, Cat5, Cat6,
Cat7, cabo de par trangado) com um didmetro de 4,5 -10 mm

» O ajuste da profundidade de corte nao é necessario

» O ajuste preciso da lamina ajusta de forma ideal o isolamento externo

» Com a segunda lamina, a blindagem da folha € marcada com precis&o e pode
ser facilmente removida

mm mm? gmm Art.-No.

110 28 - 4,5-10 52002002

2
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Os WEICON TOOLS Descarnadores de isolamentos multifuncionais cumprem varias
funcgdes: corte redondo, corte longitudinal, decapagem e corte. Com apenas uma

- ferramenta, é possivel decapar e descarnar isolamentos profissionalmente.
Mini-Duo No. 150 P P P

Descarnadores de isolamentos automatico

» Permite descarnar isolamentos rapido e impecavel
» Trabalho preciso através a escala de comprimento integrada
» Cortador lateral integrado e de facil acesso até 6 mm?

ml ml mm? gmm Art.-No.
0,5-6 )
160 112 (20-10 AWG) 51000150

Duo-Stripper No. 200

' Decapagem e descarnamento
de isolamentos profissional

» Descarnamento de isolamentos rapido e
simples de 0,5 mm? até 6,0 mm?

» Decapagem: area de trabalho 4 - 28 mm @

» [ Amina de reserva no punho

ml ml mm? gmm Art.-No.
0,5-6 )
160 123 (20-10 AWG) 4-28 51000200
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Duo-Crimp No. 300

Decapar e engastar com
uma Unica ferramenta

» Descarnar isolamentos de 0,5 mm? até 6,0 mm?
» Duas dreas de prensagem para engastar (0,5 - 2,5 mm? e 4,0 - 6,0 mm?)
de acordo com a norma DIN 46228-2

> 2 . Green Line

mm mm Zmm Art.-No. (ver pdgina 6)
0,5-6

160 116 (20-10 AWG) 51000300 54000300

www.weicon-tools.de
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Multi-Stripper
No. 400

Multifuncional com 4 fungdes

» Corte redondo - corte longitudinal - decapagem - corte
» Decapagem nivelada, mesmo em areas de dificil acesso
> Armazenamento seguro e com economia de espago por clipe de fecho

<>

mm mm? gmm Art.-No.
155 79 0.5-6 8-13 51000400 54000400
(20-10 AWG)

istderMann

Das Do-it-yourself-Magazin
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Data-Strip No. 30

Faca interior ajustavel a
espessura do isolamento

» Remocao do isolamento externo de cabos de dados

» Decapagem de condutores e fios p. ex. em condutores de telefone

» Descarnamento preciso através da batente longitudinal ajustavel (3,5 - 14 mm)
» Cortador lateral integrado e de facil acesso até 8 mm &

<>

mm mm? gmm Art.-No.
0,05-0,5
1256 60 (0,2-0,8Q) 4-10 52000030 vF & 3514
(30-20 AWG) i : : ) )

’-';rnp-n-:r Mo Tl:lﬂ

Stripper No. 100

Ferramenta universal para
decapar e descarnar isolamentos

» Para muitos tipos de cabos em instalagdes domésticas
» Decapagem nivelada em areas de telhado e parede
» Corte redondo e longitudinal possivel

<> 2 . Green Line

140 74 (20-6 AWG) 4-13 51000100 54000100

www.weicon-tools.de
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Com os nossos Sets de Ferramentas podemos oferecer
solugbes para varias industrias e aplicagoes.

Starter-Set Pro

Selecgéo ideal para
instalagdo doméstica

» Alicate descarnador de isolamentos No. 5
» Coax-Stripper No. 2

» Descarnador de cabos No. S 4-28

» Stripper de cabos redondos No. 13

<>

_ mm A Art.-No.
comprimento x largura x altura
255 x210x60 575 52880001 55880001
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Crimp-Set Pro

Equipamento multifuncional para
prensar isolamento de fios

» Duo-Crimp No. 300
» Alicates descarnadores de isolamentos No. 7 Magic
» Caixa com 400 terminais de alta qualidade

(0,5 - 2,5 mm?) de acordo com a norma DIN 46228

mm 9 Art.-No.

comprimento x largura x altura

340 x 280 x 55 950 52880002 ! N

Caixa com terminais

(DIN 46228)

Diametro conteudo cor
0,50 mm? 50 branco
0,75 mm? 100 cinzento
1,00 mm? 100 cinzento
1,50 mm? 100 preto

2,50 mm? 50 azul
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Set de Instalagao Eléctrica 1

» Duo-Crimp No. 300
» Stripper de cabos redondos No. 13

> engaste profissional de terminais
» engastar em duas areas: 0,5 - 2,5 mm2 e 4,0 - 6,0 mm?
> Atende aos requisitos da DIN 46228-21: 1992-02
em relagao as forgas
» Cortador lateral para arame até 6 mmz?
» descarnamento de isolamentos de 0,5 - 6,0 mm?
» Decapagem de todos os cabos redondos
comuns de 6 - 13 mm
» decapagem nivelada, p. ex. em Caixas de
ramificacao e distribuicao

Art.-No.

52881001

Set de Instalagédo Eléctrica 2

» Alicate descarnador de isolamentos No. 5
» Descarnador de cabos No. S 4-28

» Alicate descarnador de isolamentos automatico de 0,2 - 6,0 mm?2

» Cortador lateral para arame até 2 mm o
» batente de comprimento ajustavel para dimensoes de
acomodagao definidas em p. ex. grampos tipo WAGO

» Descarnadores de cabos com area de trabalho 4 - 28 mm
> | dmina interior ajustavel para corte circular e longitudinal

» ideal para trabalhar em armarios de distribuicao

Art.-No.

52881002

1S

9® EOoBBD@EToos

Wa P am Forrm & Fonition
Elektroinstallations-Set 1
Electrical Installation Set 1

S,
$® DO oo

Elektroinstallations-Set 2
Electrical Installation Set 2
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No T i Forrs & Formdan

Elektroinstallations-Set 3
Electrical Installation Set 3

Set de Instalagao Eléctrica 3

» Alicate descarnador de isolamentos No. 5
» Coax-Stripper No. 2

» Alicate descarnador de isolamentos automatico de 0,2 - 6,0 mm?2
» Cortador lateral para arame até 2 mm o
» batente de comprimento ajustavel para dimensdes de
acomodacao definidas em p. ex. terminais de conexao
» decapagem gradual de todos os cabos coaxiais comuns
> |deal para a instalagdo de sistemas de satélite
» Escala de comprimento integrada na carcaga,
p. ex. para conectores F
» Um ajuste da profundidade do corte ndo é necessario

Art.-No.

52881003

#Q

£2@® CODoD@Toos

e, § i Fovr A Fumkfion

Elektroinstallations-Set 4
Electrical Installation Set 4

Set de Instalagéo Eléctrica 4

» Alicate descarnador de isolamentos No. 5
» Stripper de cabos redondos No. 13

» Alicate descarnador de isolamentos automatico de 0,2 - 6,0 mm?
» Cortador lateral para arame até 2 mm o
» batente de comprimento ajustavel para dimensdes especiais
de acomodagao definidas
» Decapagem de todos os cabos redondos comuns de 6 - 13 mm
» decapagem nivelada, p. ex. em Caixas de ramificagao e
distribuicao

Art.-No.

52881004
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FERRAMENTAS ESPECIAIS

Para uma série de aplicagdes incomuns, fornecemos ferramentas especiais que
atendem a esses requisitos. Seja a decapagem degrandes didmetros de cabo,
ou trabalhando em cabos de alta tenséo, WEICON TOOLS tem a solugéo!

FERRAMENTAS ESPE(?IAIS
| para desmantelamento e remogao de
todos 0s cabos comuns No sector solr

» Descarnagao rapida de diverso cabos solares
comuns com didmetros de 1,5 mm?2a 6 mm?2

» Descarnador de fios automatico » Trabalho preciso com comprimento ajustavel (6 - 28 mm)
» Trabalho preciso com escala de comprimento dptica (até 26 mm)  » Cortador lateral integrado, bem acessivel até 4 mm2

» Cortador lateral integrado, bem acessivel até 3 mm @

mm? Art.-No. mm? Art.-No.

1,5-6

1,5-6
(15-9 AWG)

51002007 52002003

(15-9 AWG)
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Sensor LSA No. 40

Para aplicagdo sem solda, sem parafusos e sem
desencapamento e corte simultdneo no comprimento
dos condutores de cabo em tiras LSA

» Com gancho de tracgao dobravel e lamina de desblogueio
» Para diémetros de condutores 0,35 - 0,9 mm

e didmetros de nucleo 0,7 - 2,6 mm
> Tem um sensor para detectar a posi¢éo final do fio

mm Omm Art.-No.

185 60 0,35-0,9 52000040

Tesoura para Cabos No. 35

cortar - descarnar - cravar

» Pegas de 2 componentes para maior seguranga
» Alto desempenho de corte
» L &minas em aco inoxidavel especial

o Cu/Al Cu/Al Art.-No.

150 90 <35 mm? <50mm? 52000035
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Descarnador de Cabos No. 4 - 29 em Espiral

Corte redondo, longitudinal e circular para
isolamentos de cabos rigidos e flexiveis

» Diametro de trabalho externo 4,5 - 29 mm,
profundidade de corte O - 3 mm

> A profundidade de corte pode ser ajustada
confortavelmente de O - 3 mm com o botao de
controlo travavel

mm ﬁ Omm Art.-No.

FERRAMENTAS
ESPECIAIS

140 136 4,5-29 52000029

CORTE REDONDO

CORTE LONGITUDINAL

Descarnador de 1.000 V
Cabos H.D. No. 1000 [ESSIEEY
Trabalhando sob tensao até 1000 Volt*
Ensaio unitdrio de acordo com a norma DIN EN 60900

» Corte rapido de multiplos cabos isolados

» Protegéo do condutor com a ponta da pa curvada

» A profundidade de corte pode ser ajustada
confortavelmente de O - 3 mm com o botéo de
controlo travavel

<>
mm Art.-No.

215 93 51001000

ae 4o pi isitos basic trabalhar b
&

Ferramenta de
Decapagem No. 25

Para cortes longitudinais e circulares

» Trabalho seguro com a lamina oculta

» Protegéo do condutor com a ponta da pa curvada
» Trabalho facil, mesmo a temperaturas baixas

» Lamina de troca precisa, duravel e substituivel

T 6 @4- Art.-No.
210 163  >25mm 0-50mm 52000025
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ESD Easy Opener® & @

Ferramenta idéal para abrir aparelhos

Multi-Opener

A ferramenta ideal para a abertura sensiveis sem danos e para trabalhar
de equipamentos sensiveis em carcacas clipadas
» Nao arranha superficies sensiveis > |deal para soltar interruptores, luzes
» Material condutor de ESD protege ontra descarga 0 elementos similares
eletrostatica » Design fino - flexivel e estavel
» Poliamida flexivel reforcada com fibra de vidro » Trés superficies de encaixe com
diferentes espessuras do material
m' m' Ableiterwiderstand Art.-No.
D
mm Art.-No.
180 22 ca. 109Q 52800000
180 22 52800001
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Numero do o unidade de
; Descrigéo
artigo embalagem

Lamina de reposicao para descarnador de cabos
50100002 Serie S 1
Lamina interior

Lamina de reposi¢ao para descarnador de cabos

50100001 P 1 T
La&mina interior

51100008 L§m!na fie reposicéo para No. 200 1 .
Lémina interior

51100002 Conjunto de laminas de reposicao No. 5/ No. 6

2 laminas + 1 parafuso ! / \ 1
51100012  Conjunto de laminas de reposigdo No. 5 Pro 1 \‘.H (ﬁ
Conjunto de laminas de reposicao No. 7 Magic ’ 3 ,‘
2 laminas + 4 parafusos
51100007 Coqunto de laminas de reposicédo No. 7-F y
2 laminas + 4 parafusos

51100005 Conjunto de laminas de reposicao No. 7 Solar 1

52953030 Coqunto de laminas de.reposu;ao Data-Strip No. 30 ’
1 lamina + parafuso de ajuste

Conjunto de laminas de reposicao y
No. 150 / No. 200 / No. 300 }

51100006

51953020

Lamina de reposicao para cortador

52953020  exterior de superficie No. 25 1 - ﬁ}
Lamina de ponta dupla

52953050 Lamina de Reposicao p / Descarnador 4-29 Espiral 1 g
Lamina de gancho para No. 16 2

52953040 1 lamina de gancho 1 T “
1 deslizante + 1 parafuso

52100008 Bandejas para No.1 F Plus 6/4 ¢] . !

52100009  Bandejas para No.1 F Plus 6,5/6,5 6 - o 5

B =
52100010  Bandejas para No.1 F Plus 6,5/6,5 6 [ 1
52101001 Bandejas para LWL Fibre Tube No. 2 1 ' ' ' ] 1 1 L |

52101002  Bandejas para Profibus Stripper No. 2 1 m
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Distingue-se pela sua forma & fungcao
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Cabos de Instalacao

o
o
=
c
o

z

Cabos de Controlo e Electr

Categoria

(condutores solidos)

Diametro do fio
Modelo de
exemplo

HO7V-R

- ]

Descricao

Condutor de enrolamento - PVC

Cabo com bainha sem halogéneo

(sem PVC)

Cabo de instalagao
(cabo de betao)

Condutores de
um fio - PVC

Condutores de
varios arames - PVC

Cabo plano e
subterraneo - PVC

Condutores planos de
borracha para solicitagdes
mecanicas médias

Cabo de instalag&o para
sistemas de alarme de incéndio

Sugestéo de aplicacdo
Decapagem

Todos Descarnadores de cabos,
No. 13, No. 16, No. 100, No. 200,
No. 400, No. 7 Magic

Todos Descarnadores de cabos,
No. 13, No. 16, No. 100, No. 200,
No. 400, No. 7 Magic

Todos Descarnadores de cabos,
No. 13, No. 16, No. 100, No. 200,
No. 400, No. 7 Magic

No. 7-F

No. 7-F

No. 2 Cat, No. 10, No. 30

Os tipos de cabos mostrados nesta visdo geral servem como
orientagdo em relagé@o as possiveis areas de aplicagdo de nossas
ferramentas. Naturalmente, as WEICON TOOLS também podem
ser usadas em muitos casos de tipos similares de cabos.

Além disso, as sugestdes de aplicagdes dependem do material,
area de aplicagao e area de trabalho. Devido aos diferentes
materiais dos fabricantes de cabos, a nossa recomendagéo de
ferramentas s6 pode representar um auxilio de proposta!

Sugestéo de aplicagcao
Descarnamento de
isolamentos

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 400, No. 200

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 400, No. 200

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 400, No. 200

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 100

(cabos flexiveis)

(NFLGBU

3
z
2
A
w

HO5V-K

HO7V-K

LFZ-XY

Condutores de mangueira
- PVC para reduzidas
solicitagdes mecéanicas

Condutores de mangueira de
borracha para solicitagoes
mecanicas leves

Condutores de controle de
borracha

Condutores de obra - PVC

Linha de controle - PVC

Condutores de controle - PVC
Resistente a 6leo

Condutores de mangueira
para solicitagdes mecanicas
médias

Condutores de
arame fino - PVC

Condutores de cabeamento,
arame fino - PVC

Condutores especiais de PVC
para altifalantes

Todos Descarnadores de cabos (area
de trabalho a partir de 4 mm), No. 3,
No. 200, No. 7 Magic

Todos Descarnadores de cabos,
No. 7 Magic, No. 13, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

Todos Descarnadores de cabos,
No. 7 Magic, No. 13, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

Todos Descarnadores de cabos,
No. 7 Magic, No. 13, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

Todos Descarnadores de cabos,
No. 7 Magic, No. 13, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

Todos Descarnadores de cabos,
No. 7 Magic, No. 13, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

Todos Descarnadores de cabos,
No. 7 Magic, No. 13, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

No. 2, No. 3, No. S 4-28 Multi,
No. 5 Pro, No. 5, No. 6,

No. 7 Magic, No. 7-F, No. 16,
No. 100, No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,
No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
No. 7-F, No. 16, No. 100,
No. 200, No. 400

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,

No. 5, No. 6, No. 7 Magic, No. 7-F,
No. 16, No. 100, No. 200, No. 300,
No. 400, Descarnador de Cabos de
Precisdo S/ESD

No. S 4-28 Multi, No. 5 Pro,

No. 5, No. 6, No. 7 Magic, No. 7-F,
No. 16, No. 100, No. 200, No. 300,
No. 400, Descarnador de Cabos de
Precisdo S/ESD

No. 7 Magic, No. 7-F

40

www.weicon-tools.de



No.1 in Form & Funktion

Diametro do fio Sugestzo de aplicaio Sugestdo de aplicagdo
Categoria Modelo de Descricdo Decapagem Descarnamento de
exemplo isolamentos
z Condutores duplos - PVC - No. 7 Magic, No. 7-F
(H)03VH-H
(/7]
(=]
,2 cabo solar Mini-Solar No. 3, No. 7 Solar Mini-Solar No. 3, No. 7 Solar
\g H1z272-K
-
E &
O __ = Eletrénica - Condutores de No. 2 Cat, No. 10, No. 30 No. $0~, Descarnador de Cabos de
|.|_J %) controle Precisdo S/ESD
[0} Liyy
o
X
2 Hi_-) Condutor de silicone . No. 2. No. 3
E @ individual Bt
-E O SiF
o]
O ©
(&) o Cabo de mangueiras de borracha . No. 5 Pro, No. 5, No. 16, No. 400,
o pesada, de fibra fina No. 13 Classic No.100
S HO7RN-F
g Dy dor de Cabos No. 4-28 H
N escarnador de Cabos No. 4- s
ﬁ G tgiﬁ?gfﬁ%R OEEEDED EEntiElE: Descarnador de Cabos No. 4 -29 em  No. 5 Pro, No. 5, No. 16, No. 400
0 HO7BQ-F Espiral, No. 13 Classic
Cabo em silicone e No. 13, No. 13 Classic, No. 16,
@ Cabo de controlo Descarnador de Cabos No. 4-28 H No. 5 Pro, No. 5, No. 16, No. 400
SiHF
O g:z;zf;ag:'aﬁ:rz;;i“;”;:zsa° No. 1, No. 2, No. 3, No. 100 No. 1, No. 2, No. 3, No. 100
? RG 59 B/U
2
- : Cabo coaxial
g. (adequado para SAT) No. 1, No. 2, No. 3, No. 100 No. 1, No. 2, No. 3, No. 100
\
© 2YALGY
-
Q o)
= |“°‘b' Condutores BUS No. 2 Cat, No. 10, No. 30 No. 30
O ® -
° &
Qo 0
© O Profibus Profibus Stripper No. 2 ---
O o
— 0
n © A, .
o0 o Cabos de conexdo com
b o] \,ﬂfz' blindagem de folha para redes No. 2 Cat, No. 10, No. 30 No. 30
.g LAN 200flex ~ '0%%S
% ]
o \ i Cabos de dados (Cat 7) No. 2 Cat, No. 10, No. 30 No. 30
2 LAN 1000
1]
(&] Descarnador de Cabos No. 4 - 29 em
Fibra éptica Esppitet), LAV [ 10153 e 2 . Descarnador de Fibra Optica
(de tubos amortecedores especiais
A-DQ(ZN)B2Y para cabos de fibra 6ptica)
i No. 5 Pro, No. 5, No. 6,
i EF Fios de telecomunicagéo No. 7 Magic No. 7 Magic, No. 7-F,
0 isolados em PVC, 0,6 mm ) 9 Descarnador de Cabos de
@ YYSch Precisdo S/ESD
[}
g" @8 TaebE e No. 5 Pro, No. 5, No. 6, No. 7 Magic,
() h - isolados em PVC. 0 8gmm No. 7 Magic No. 7-F, Descarnador de Cabos de
T -E YR T Precisdao S/ESD
8 2
m @ i a
Cabo de instalagdo para No. 30, Descarnador de Cabos de
o 8 sistemas de telecomunicagdes No. 2 Cat, No. 10, No. 30 Precisdao S/ESD
Q F-vYAY
©
=

Cabos de instalagéo para a
industria eletronica

No. 30, Descarnador de Cabos de

No. 2 Cat, No. 10, No. 30 Precisio S/ESD

Cabos de corrente isolados
- PVC de um ou varios No. 25, No. 1000
condutores

energia

Cabos isolados em PVC com

. No. 25, No. 1000
condutores de aluminio
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Qualitét aus Solingen

MADE IN GERMANY
DEUTSCHES
WERKZEUG

FOTOVOLTAICO/SOLAR

Alicate Descarnador de
Isolamentos No. 7 Solar
Remocéo automatica de
cabos solares

Mini-Solar No. 3
Remocéo de cabos solares

COZINHA/SALA DE ESTAR

Descarnador de Cabos redondos No. 13
Decapagem em caixas de cavidade de parede

Alicate Descarnador de Isolamento No. 5
Remocgéo de todos os encalhes comuns
e fios sdlidos

DIY/WORKSHOP

Duo-Crimp No. 300
Ferrolhos de ponta de arame de crimpagem

Multi-Stripper No. 400
Decapagem e desmontagem de fios

Descarnador de Cabos de Precisao S
Para fios finos e condutores

b
== Greei L

Para mais informagoes
consulte a pagina 6
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MANAON TooLs®

No.1 in Form & Funktion

SALA DE ESTAR

Coax-Stripper No. 1 F Plus
Desencapador de cabos coaxiais

Sensor LSA No. 40
Soquete de rede de instalagao

Stripper No. 2 Cat
Desencapador cabos de dados
(por exemplo, CAT 7)

DESPENSA

.' ﬁ Descarnador de Cabos S 4-28

D | Remover a bainha externa, por ex. NYM
|
|

Alicate Descarnador de Isolamento No. 6
Remocéo de todos os fios trangados
e sdlidos comuns

Descarnador de Fibra Optica
Removendo o revestimento de cabos de fibra dtica

AQUECIMENTO/AR CONDICIONADO

Alicate Descarnador de
Isolamento No. 7 Magic
Decapagem e desmontagem de fios

Desencapador Multifuncional
No. 16

Decapagem e desmontagem de fios

www.weicon-tools.de 43
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Qualitét aus Solingen

Sugestbes de equipamento.
O fornecimento é feito sem produtos.

2 La
i
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3 :
3 i
-Ouooorg)
*m @
—480 MM ———
Expositor c/prateleira
—— 505 mm —— para ferramentas
Expositor para SEB20TT
Expositor Green Line Descarnador de Expositor c/prateleira
50951051 Cabos para ferramentas com
50951050 iluminacao LED

50952000-LICHT

44 www.weicon-tools.de



Roll-Up
99951078-V02

Expositor de Espuma
sem ferramentas
50951199

Exemplo: 12 x Descarnadores
de Cabos

MENEERN TooLs®

No.1 in Form & Funktion

Autocolantes
P — g ] ————————————
monnamTees OEDBOmoois’

No.1 in Form & Funktion

: ~° No.1 in Form & Funktion

[MEOEE0OTooLs®

No.1 in Form & Funktion

wlel 1 [c[o[n|gr=r==4

No.1 in Form & Funktion

100

—1060cm —

cm

da embalagem

30cm

*dependendo do tamanho

Expositor de Espuma

sem ferramentas
50951198

Exemplo: 6 x Alicates
Descarnadores




MESSERSTAHL

Qualitat aus Solingen

DE CABOS

Descarnador de cabos No. S 4-28
Art.-No. 50055328

——
Descarnador de cabos No. 4-28 G
Art.-No. 50054428

DESCARNADORES

Descarnador de cabos
No. S 4-28 Multi
Art.-No. 50057328

Descarnador de cabos No. 4-28 H
Art.-No. 50054328

WERKZEUG

MADE IN GERMANY Pl
DEUTS

CHES

Descarnador de cabos No. 35-50
Art.-No. 50050450

Descarnador de cabos No. 4-16
Art.-No. 50050116

Descarnador de cabos No. 28-35
Art.-No. 50050435

Descarnador de cabos No. 8-27

DESCARNADORES
DE CABOS

'c X

Descarnador de cabos No. S 4-28
Art.-No. 53055328

i

Descarnador de cabos No. 4-28 H

Descarnador de cabos No. S 4-28 Multi
Art.-No. 53057328

=~ a2

Descarnador de cabos No. 8-27

Descarnador de cabos No. C 4-16
Art.-No. 50053116

i

Descarnador de cabos No. C 8-27
Art.-No. 50053227

Descarnador de cabos No. C 4-28
Art.-No. 50053328

A

Alicate descarnador
de isolamento No. 6
Art.-No. 51000006

(==4

Descarnador de
Fibra Optica
Art.-No. 51002002

ALICATES
DESCARNADORES
DE ISOLAMENTOS

R AR

Alicate descarnador de
isolamento No. 5 Pro
Art.-No. 51005005

R

Alicate descarnador de
isolamento No. 7 Magic
Art.-No. 51000007

Alicate descarnador de
isolamento No. 5 Classic
Art.-No. 51003005

=

Descarnador de Cabos
de Preciséo S
Art.-No. 51000002

Alicate descarnador
de isolamento No. 5
Art.-No. 51000005

R

Alicate descarnador de
isolamento No. 7-F
Art.-No. 51001007

FERRAMENTAS
DESENCAPADORAS

Descarnador de cabo
coaxial No. 2
Art.-No. 52000002

L
LWL Fibre Tube No. 2
Art.-No. 52003002

Profibus Stripper No. 2
Art.-No. 52004002

]

Combi-Coax No. 3
Art.-No. 52000003

Descarnador de cabos
redondos No. 13
Art.-No. 52000013

Descarnador de cabos
redondos No. 13 Classic
Art.-No. 52003013

e a & }

No. 1 F Plus
para conectores de parafuso F
Art.-No. 52000001

No. 1 F Plus
para conector de compressao
Art.-No. 52001001

No. 1 F Plus

para conector de compressdo*
para mini cabos coaxiais com
diametro de 4-5 mm

Art.-No. 52002001

Art.-No. 50050227

Art.-No. 53054128

Art.-No. 53051227

Descarnador de cabos No. 4-16
Art.-No. 53051116

ALICATES
DESCARNADORES
DE ISOLAMENTOS

Descarnador de Cabos
de Precisao S
Art.-No. 54000002

Alicate descarnador de
isolamento No. 5
Art.-No. 54000005

Ferramentas de Descarne sustentavels.

Para mais informagoes
consulte a pagina 6.

ESD Descarnador de
Cabos de Precisdo S
Art.-No. 51001002

FERRAMENTAS
DESENCAPADORAS

- - -

- - - -

T = =

Quadro-Entmanteler No. 16
Art.-No. 52000016

Descarnador de cabo
coaxial No. 1 F Plus
Art.-No. 55000001

Descarnador de cabo
coaxial No. 2
Art.-No. 55000002

- il -

Descarnador de cabos
redondos No. 13
Art.-No. 55000013

Stripper No. 2 Cat
Art.-No. 52002002

[ ——

Cat Cable-Stripper No. 10
Art.-No. 52000010

Quadro-Entmanteler No. 16
Art.-No. 55000016

Aviso: Apenas é permitido trabalhar com ferramentas descarnadoras de isolamentos da WEICON em cabos e fios sem potencial e livres de tensé&o.

46 www.weicon-tools.de



DESCARNADORES DE
ISOLAMENTOS MULTIFUNCIONAIS

Duo-Crimp No. 300
Art.-No. 51000300

Stripper No. 100
Art.-No. 51000100

Mini-Duo No. 150
Art.-No. 51000150

Data-Strip No. 30
Art.-No. 52000030

Duo-Stripper No. 200
Art.-No. 51000200

CONJUNTOS DE FERRAMENTA

Conjunto Profi-Starter
Art.-No. 52880001

Conjunto Profi-Crimp
Art.-No. 52880002

FERRAMENTAS ESPECIAIS

s h-‘}"’

Descarnador de cabos
H. D. No. 1000
Art.-No. 51001000

Cortador exterior de
superficie No. 25
Art.-No. 52000025

LSA Sensor No. 40
Art.-No. 52000040

sz i
—— v
Mini-Solar No. 3 Alicate Descarnador de Multi-Opener

Art.-No. 52002003 Isolamentos No. 7 Solar

Art.-No. 51002007

Art.-No. 52800000

Aviso: Apenas é permitido trabalhar com ferramentas descarnadoras de isolamentos da WEICON em cabos e fios sem potencial e livres de tens&o.

Multi-Stripper No. 400
Art.-No. 51000400

Conjunto Instalagao elétrica 1
Art.-No. 52881001

Conjunto Instalagao elétrica 3
Art.-No. 52881003

Cortador de cabo
No. 35
Art.-No. 52000035

Easy Opener®
Art.-No. 52800001

Conjunto Instalagdo elétrica 2
Art.-No. 52881002

Conjunto Instalagéo elétrica 4
Art.-No. 52881004

BOEONTooLs®

No.1 in Form & Funktion

®

NN prAanm m A

| |
Nuannm | ina
Wik AL LA
DESCARNADORES DE
ISOLAMENTOS MULTIFUNCIONAIS

it
Duo-Crimp No. 300
Art.-No. 54000300

=

Stripper No. 100
Art.-No. 54000100

Multi-Stripper No. 400
Art.-No. 54000400

N&o é apenas um
visual VERDE!

CONJUNTOS DE FERRAMENTAS

Conjunto Profi-Starter
Art.-No. 55880001

Descarnador de Cabos
No. 4 - 29 em Espiral
Art.-No. 52000029
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phone +49 (0) 251 9322 0
info@weicon.de
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